
Praepositio 
Ἡ πρόθεσις 

 



 вживаються для вираження залежності від 

інших слів у словосполученні або в реченні; 

▪ для більшості прийменників первісним є 

позначення просторових відношень 

▪ можуть виражати простір, час, причину, мету, 

спосіб дії, порівняння, відношення до матеріалу, 

предмет, на який спрямована дія 



 за походженням поділяються на:  

– непохідні 

– похідні 

 



 Непохідні прийменники 

 ἀμφί навколо ἐν у περί навколо 

ἀνά на ἐκ з πρό попереду 

ἀντί навпроти ἐπί на πρός до 

ἀπό від κατά по σύν разом з 

διά через μετά між ὑπέρ над 

εἰς у παρά попри ὑπό під 



 Похідні прийменники 

ἅμα разом з ἔνερθεν під ὁμοῦ поряд 

ἄνευ без ἐντός всередині ὄπισθεν позаду 

ἀντιπέρα(ς) навпроти ἔξω зовні πέραν по той бік 

ἄνω поверх εὐθύς прямо в πλήν окрім 

ἄχρι διά аж до καταντικρύ навпроти πλησίον поблизу 

ἐγγύς поблизу κατόπιν після πόρρω далеко 

εἴσω зовні κάτω під πρόσθεν попереду 

ἐκτός крім κρύφα потай πρόσω далеко 

ἔμπροσθεν перед λάθρᾳ потай χάριν заради 

ἐναντίον навпроти μεταξύ посеред χωρίς без 

ἕνεκα заради μέχρι до ὡς до 



▪ вживаються із формами іменних частин мови 

в усіх непрямих відмінках; 

▪ за типом керування поділяються на лексико-

синтаксичні групи:  

– прийменники, які вживаються з одним відмінком 

– прийменники, які вживаються з двома відмінками  

– прийменники, які вживаються з трьома відмінками 



▪ лише уточнюють значення конкретного 

відмінка: 

– акузатив – повне охоплення об’єкта дією, 

направленність на об’єкт 

– генетив – відношення до об’єкта, віддалення 

– датив – неповне охоплення об’єкта дією, місце 

дії, знаряддя дії 

▪ інколи можуть вживатися у постпозиції 



  
з одним відмінком 

з двома 

відмінками 

із трьома 

відмінками 

з акузативом 
▫ ἀνά на, нагору 

▫ εἰς у, до  

▫ διά через 

▫ κατά по 

▫ μετά з, після 

▫ ὑπέρ над 

▫ ἀμφί навколо 

▫ ἐπί на, при 

▫ παρά від, у, до 

▫ περί навколо 

▫ πρός до 

▫ ὑπό під 

з генетивом 

▫ ἀντί за, натомість 

▫ ἀπό від, з 

▫ ἐκ з, із, від 

▫ πρό до, перед  

з дативом 
▫ ἐν у, на 

▫ σύν з, разом з  

  



• ἀμφὶ τὴν σφαῖραν навколо 
кулі 

• ἀνὰ τὴν σφαῖραν догори 
кулі 

• ἀπὸ τῆς σφαίρας від кулі 
• διὰ τῆς σφαίρας через 

кулю 

• ἐν τῇ σφαίρᾳ у кулі 
• εἰς τὴν σφαῖραν у кулю 
• ἐκ τῆς σφαίρας з кулі 
• ἐπὶ τῆς σφαίρας, 
• ἐπὶ τῇ σφαίρᾳ на кулі 
• ἐπὶ τὴν σφαῖραν на кулю 
• κατὰ τῆς σφαίρας 

(донизу) з кулі 
• κατὰ τὴν σφαῖραν по кулі 
• σὺν ἄλλαις σφαίραις з 

іншими кулями 



μετ’ ἄλλων σφαιρῶν з 
іншими кулями 

παρὰ τῆς σφαίρας від кулі 
παρὰ τῇ σφαίρᾳ поблизу кулі 
παρὰ τὴν σφαῖραν попри 

кулю 
περὶ τὴν σφαῖραν навколо 

кулі 
πρὸ τῆς σφαίρας попереду 

кулі 
πρὸς τὴν σφαῖραν до кулі 
ὑπὲρ τῆς σφαίρας над кулею 
ὑπὲρ τὴν σφαῖραν поверх 

кулі 
ὑπὸ τῆς σφαίρας з-під кулі 
ὑπὸ τῇ σφαίρᾳ під кулею 
ὑπὸ τὴν σφαῖραν під кулю 



 Типи похідних прийменників за 
походженням 

Прості  

▫ утворені від різних частин мови: 

– прикметників 

– іменників 

– прислівників  

Складні  
▫ утворені із двох непохідних прийменників  

Складені  

▫ утворені поєднанням непохідного прийменника і 

прислівника (прикметника, іменника) 



 з генетивом: 
▫ ἀγχοῦ поблизу, біля 

▫ ἄνευ без, крім 

▫ ἀντία, ἀντίον навпроти, віч на віч 

▫ ἀντιπέρας навпроти, по той бік 

▫ ἄνω вище, понад 

▫ ἄτερ вдалині від, окремо від 

▫ ἄχρι до; ἄχρι διά, άχρι εις аж до 

▫ δίκην зазвичай, подібно до 

▫ δίχα на відміну від, несхоже на 

▫ ἐγγύς поблизу, близько до 

▫ εἴσω всередину, в 

▫ ἐκτός поза, за межами 

▫ ἔμπροσθεν перед, попереду 

▫ ἐναντίον навпроти, назустріч 

▫ ἕνεκα через, заради, для, (постпоз.) 

▫ ἔνερθεν нижче, під 

▫ ἐντός всередині, в  

▫ ἔξω із, поза, за межами 

▫ εὐθύ(ς) прямо в 

▫ ἕως (аж) до 

▫ καταντικρύ прямо з, навпроти 

▫ κατόπιν після, позаду, слідом за 



 з генетивом: 
▫ κάτω вниз, під 

▫ κρύφα потай від 

▫ λάθρᾳ потай від 

▫ μεταξύ між,(по)серед 

▫ μέχρι (аж) до  

▫ ὄπισθεν позаду 

▫ πάρος перед, попереду 

▫ πέλας поблизу 

▫ πέρα понад, вище, за межами 

▫ πέραν по той бік 

▫ πλήν окрім, за винятком 

▫ πλησίον біля, поблизу 

▫ πόρρω далеко від 

▫ πρίν раніше, до 

▫ πρόσω далеко від 

▫ πρόσθεν перед, попереду 

▫ ὑπέξ з-під 

▫ σχεδόν поблизу, близько 

▫ τῆλε далеко від, на відстані від 

▫ χάριν заради, для, через (постпоз.) 

▫ χωρίς без, окремо від 



 з дативом: 
▫ ἅμα разом з, поряд з 

▫ ἀντία, ἀντίον навпроти, віч на віч 

▫ ἐγγύς поблизу, близько до 

▫ καταντικρύ прямо з, навпроти 

▫ ὁμοῦ разом з, поряд з 

▫ πέλας поблизу 

▫ πλησίον біля, поблизу 

▫ σχεδόν поблизу, близько 

 



 з акузативом: 

▫ ἀγχοῦ поблизу, біля 

▫ εἴσω всередині, в 

▫ ὡς до 


